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Notice

* Le produit appartient a l'instrument de précision, ne jamais démontez le produit par
vous-méme.

Ne laissez pas tomber et éviter de lourds chocs a tout moment.

Utilisez batterie, chargeur et accessoires appropriés s'il vous plait, or le produit peut
étre endommageé

Ne pas utilisez le produit prés de I'eau, ne pas touchez le produit avec vos mains
mouillées.

Ne pas pliez ou tordez le cable d'alimentation ou de placer des objets lourds sur le
cable d'alimentation, I'incendie peut étre entrainé d0 a des cables d'alimentation
endommageé.

Ne pas manipulez la prise et 'adaptateur d'alimentation avec les mains mouillées, un
choc électrique pourrait en résulter.

Ne pas utilisez le produit a des températures extrémement basses ou élevées.

Evitez de laisser le produit en endroit chaud ou humide. Ne laissez pas tomber et
éviter de lourds chocs a tout moment.

Utilisez toujours un chiffon de coton doux et sec au moment de nettoyer le produit.
Utilisation de I'eau / détergent/ benzene / tensioactifs comme agents de nettoyage est
strictement interdite.

« Fonctionnement du dispositif doit &tre conforme aux exigences de I'électricité locale.



Ne pas ouvrir

[ 4
MID e
oy m Disque d'explosion

Mobile Internet Drive
Modéle n°:MID70 C € E Batterie rechargeable au lithium
Alimentation:12V==1500mA Sortie:=7,4V

] Température de stockage: 0° C-40°C
DC 12V=Adaptateur Allume-cigare Humidité de stockage: 45% -85%

AVERTISSEMENT

1, Possibilité d'explosion si la batterie est remplacée de fagon incorrecte ou éliminés dans le feu ou
I'eau.

2, Ne pas court-circuit.

3, Danger d'explosion si la batterie est remplacée de fagon incorrecte. Remplacer seulement avec
le méme type ou équivalent.

4, Ne pas placez la batterie en plein soleil ou dans des endroits extrémement chauds (plus de 40° C
[104° F]) tels que le tableau de bord des voitures.

5, Ne l'utilisez qu'avec un adaptateur d'alimentation spécifique par le fabricant.

6, Ne pas donnez des chocs violents ou appuyez fortement sur la batterie.

Attention: pour éviter un choc électrique, ne pas retirez les couvercles. Aucune piéce réparable par
I'utilisateur. Demandez service a un personnel qualifié.

Attention: ne pas laissez I'appareil dans une voiture fermée en journée ensoleillée, exposée
directement au soleil ou prés d'une source de chaleur. (sinon la surface de la tablette peut se
déformer, changer de couleur ou d'étre endommagé.) lorsque I'appareil est utilisé pour une
longue période, la surface peut étre trés chaude ; ce n'est pas un dysfonctionnement.
Toutefois, ne pas obstruez I'ouverture de ventilation ou elle est nécessaire pour réguler la
température.
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Accessoires

Griffe Chargeur de voyage CABLE ESB

Guide de I'Utilisateur

Adaptateur Alume Cigare Support Pare Brise Guide de I'Utilisateur



Co6tés du produit

Prise ESB

VOLUME+/-

Marche/arrét Recherche rapide
1. alimentation
2. charge
3. Wifi
Prise Jack écouteur

Retour arriére

En haut /en bas /Droit/Gauche
Carte Mémoire —— |

Menu

Reréglage ——— | Accueil

Mic1 Connecteur

1. CHARGE
2.0TGESB



Fonctionnement basic

Principales caractéristiques:

e Touche accueil

® Dans le programme de I'option, le menu ou visite du site Web, en appuyant sur la
touche d'accueil, puis vous serez de retour la page principale.

e Maintenez appuyer sur la touche d'accueil, vous verrez votre interface
récemment ouvert.
Menu

e Cliquez surlatouche menu, puis ouvrez la liste de vos activités actuelles

® Appuyez surlatouche Menu, et fermez la liste des opérations en cours

® Appuyezlonguement surle menu, ouvrez / fermez les raccourcis clavier

e L orsque I'écran est verrouillé, vous appuyez sur la touche Menu pour lancer
I'écran, puis cliquez sur le menu pour déverrouiller I'écran

e (Si vous avez un mode prédéfini ou mot de passe verrouillé, le systéeme vous
demandera d'entrer I'information)
Touche de direction

® Touche de direction peut naviguer dans un programme, la touche au milieu peut
confirmer que le programme de votre option



Fonctionnement de base

Retour:

® Cliquez sur Retour, retournez a la précédente
Recherche:

®Cliquez sur le bouton Rechercher, entrez l'interface de recherche
Mise hors tension

e Cliquez Marche/Arrét, Mid hors tension :
Mise sous tension:

e Cliquez Marche/Arrét. Ecran verrouillé, entrent en hibernation

e Appuyez longuement sur Marche/Arrét, I'option des modes Mid est pop-up, vous
pouvez sélectionner le mode silencieux/ en mode avion / mode hors tension
Volume

¢ Cliquez sur + pour augmenter le volume

® Cliquez sur - pour réduire le volume



Fonctionnement de base

Interface de I'utilisateur

Barre d'état

Message de rappel 4 B0 & s EO Etat de connexion
L,

Touche liste des programmes

Applications

® Message de rappel
Appuyez surla barre d'état et de glisser vers le bas pour lire le message
® Barre d'état
® Etat de connexion
® Touche liste des programmes
Vous pouvez cliquer ou faire glisser pour masquer ou afficher la liste des applications
e Applications
Cliquez sur une icéne quelconque pour lancer I'application



Fonctionnement de base

Interface principale:

® |'interface principale est équivalente au bureau d’un ordinateur.

® Vous pouvez mettre les raccourcis des applications et petit gadget a I'écran.
Conseils & icone de connexion:

® Anoté que la barre d'état en haut de votre écran, sil'icbne apparait sur la
gauche, il s’affiche un message que vous pouvez faire lire la musique ou toute
autre opération a I'heure actuelle, sur la droite de la barre d'état, vous pouvez
voir les paramétrages de I'alarme / connexion wifi / chargement de la batterie, etc
Conseils de lecture

® | orsque sur la barre d'état apparait le message, a l'information, cliquez sur la
boite de colonne s'il vous plait, puis faites glisser I'écran pour ouvrir la liste de
notification

® Cliquez sur Options pour ouvrir le message

® Cliquez sur la notification effacement en haut de la colonne Conseils, pour lire le
message complet

® Faites glisserI'écran avec vos doigts, fermez colonne Conseils
Gadget de bureau

e Appuyez surl'interface principale de I'espace, il apparaitra "ajouté a I'écran
principal" Sélectionner fenétre pour ajouter ou d'autres opérations



Fonctionnement de base

Application:

Appuyez sur le programme, ne pas bougez jusqu'a ce que le bouton
Supprimer apparait, faites passer le programme a bouton Supprimer et
vous pourriez supprimer ['application

Muet s |CGPS ouvert & fonctionnement
ﬁx R X" | nomale
i-ﬂ- Transfert / téléchargement B Terming
Lt
B Connexion service 3G et B Wifi connecté et disponible

echange date
Reéveil n Lecture de la musique en cours

[’

-

Capacité stockage de la

@@ | Changement d'alimentation
carte S0 s

Chargement
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Fonctionnement de base
Liste Application

# @0 @7 BV

'

appareilphota  Ualibrage del femn I-nnk

Hurlige

Wavgation

e Cliquez surle bouton de programme sur l'interface principale, ici seront affichées toutes
les applications

e Cliquez sur ce que vous voulez, alors il y entrera

* Maintenez I'icone du programme dans l'interface principale, alors ajout de raccourcis

e Cliquez a nouveau, le programme disparait. et revient a l'interface principale

1



Fonctionnement de base

Paramétrage langue
Paramétrage —Langue et clavier-> sélectionnez la langue

#me B @ 31 B

1 Localisation et sécurité
P Applications
® Comptes et synchro
#l Carte SD et mémoire
B Langue et clavier

® Date et heure

© Apropos du MID

—12-



Fonctionnement de base

4 @0 B@3EL

Clavier Android

Dictionnaire personnel

-13-



Fonctionnement de base

Cliquez pour sélectionner la langue dans la liste

[PERLE—1Y]

Arabic (Egypt)
Arabic (Israel)
Bulgarian

Catalan




Fonctionnement de base

Réglage luminosité
Paramétrage -> Affichage — Luminosité

O B@ExEO
"l re: G

Sans fil et reseaux
o) Son
i Affichage
== Localisation et sécurité

B Applications

® Comptes et synchro

# Carte SD et mémoire



Fonctionnement de base

# B8 [FEREALE =LY

Luminosité

Rotation auto écran

Animation

Avcune animezli



Fonctionnement de base

# @ag @3 BO

¥ Luminosité

. Ajuster automatiquement la luminosite

Anruler

Note
Réglage de son, date&temps peut étre consulté avec le réglage
luminosite.



Fonctionnement de base

Paramétrage temps dépassé sur l’écran
Paramétrage— Affichage— temps dépassé sur|’écran

#me [ SESLE =LY

& oansfil et reseaux

Son

Affichage

Localisation et sécurité

Applications

Comptes et synchro

Carte SD et mémaire

18-



Fonctionnement de base

# @8 FEoESCY —29)

Luminosité

Rotation auto écran

Animation

Avtune animetion n'est alfichés

Mise en veille de I'écran 0‘
Défirir le délal avant la mise hors tersicn automatique de I'éaran =

-19-



Fonctionnement de base

# 80

(@ Mise en veille de I'écran

30 secondes

1 minute

2 minutes

10 minutes

30 minutes

Annuler

-20-



Fonctionnement de base

Paramétrage connexion ESB
Il affiche cette icone quand un ESB est connecté

# @ag @ 1915 HO)

—21-



Fonctionnement de base

* ESB est disponible, si vous souhaitez utiliser les fichiers sur la carte
mémoire dans l'ordinateur, il faudrait faire ce qui suit:

e Appuyez surla barre d'état et glissez vers le bas

* Affichentles informations suivantes.

2011217

H @ 320

[ Débogage USB connecté

Sélertinnne cefte nntinr pour désactiver le débagage USR.

Connecté avec un cédble USB

Activez pour copicr ges fichiers vers/de votre orcirateur.

—22-



Fonctionnement de base

Sélectionnez 'ESB Connecté’, l'interface ci-dessous apparait. Attention
s'il vous plait: I'une estla mémoire et I'autre est la carte mémoire.

# @g g8 320 5O

Connecté & |'aide d'un cable USB

Activer le périphéricue de stockege USD

-23-



Fonctionnement de base

Cliquez sur "activer le stockage ESB" a installer. Maintenant, vous
pouvez utiliser I'appareil ESB sur I'ordinateur.
L'image suivante s'affiche pour montrer la bonne connexion

# 88 B 3126 5O

Stockage USB en cours d'u

o Carte SD micro

.Mém::ire inteme

Désactiver |2 périphérigue de stozkage USD

24



Fonctionnement de base

Sivous avez besoin de débrancher I'ESB, cliquez sur "désactiverle

stockage ESB" pour supprimer en toute sécurité.
Apreés le retrait, il remonte a I'image suivante.

¥ Connccte avecun cable USB
asse LUso

Connecté 3 |'aide d'un cdble USB

e ardinatenr

efa\‘te 5D micro
.Mem.

Activer le périphéricue de stockege USD

25



Fonctionnement de base

Paramétrage Wi-Fi

Votre téléphone peut communiquer avec le réseau Wi-Fi. Doit s'assurer
si vous avez bien connecté

# B0 B@zr BEO
Sans fil et réseaux
1) Son
A3 Affichage

I Localisation et sécurité

™ Applications

® Comptes et synchro

B rarte SN ot mémnire

—26-



Fonctionnement de base

*Cliquez sur le bouton de menu dans l'interface principale,

*Appuyez sur paramétrage

*Cliquez télécommande sans fil et sélectionnez le Wi-Fi pour I'ouvrir.

*Cliquez sur paramétrage Wi-Fi. le mode mid va rechercher le réseau Wi-
Fidisponible

*Cliquez sur le réseau Wi-Fi que vous voulez communiquer.

*Saisie de mot de passe.

¢Cliquez sur Connexion.

Note

¢ Au moment de communication WiFi, votre téléphone consomme
beaucoup de puissance, éteignez WiFilorsque vous n'utilisez pas s'il
vous plait

27—



Fonction

réglage GPS

Cliquez surl'icbne "Paramétrage GPS"

Description du programme de visionneuse GPS

Avant d'utiliser le GPS, assurez-vous que la fonction GPS est activée,
vous référez la méthode s'il vous plait au réglage ci-dessus

Description:
Aprés positionnement, il affiche la puissance du signal graphique
Aprés la mise en marche a froid, le programme repositionnera.

-28-



Fonction

o] ¢]

GPSViewer

-29-



Fonction

Paramétrage Caméra/ caméscope
Cliquez surl'icbne "caméra", et entrer dans le programme

Avant d'utiliser, assurez-vous que la carte mémoire a été insérée s'il
vous plait

Mode caméscope

Commutateur de
mode caméra / caméscope

Prise de photo

30



Fonction

Mode caméra:

Prise de photo

~-31-



Fonction

navigation sur le Web

* Avant d'utiliser le navigateur, assurez-vous que le service wifi a été
ouverte en conformité avec I'opération précédente

* 'interface du navigateur

paramétrage applications
calibration écran tactile

ppuyez au certre de |a crobe pour calibrer Micran

32—



Fonction

¢ Sivous souhaitez a calibrer I'écran tactile, appuyez sur Menu -> —
Paramétrage — calibration écran tactile. Suivez les instructions de
calibration d'écran tactile, la calibration est terminée avec un message et
retournez ala liste correspondante des parameétres.

* Cliquez sur la calibration de I'écran tactile, entrez en procédures

* Selon le message, tapez sur le centre de la cible a aligner I'écran

* Aprés que le fonctionnement est lancé, cliquez sur OK (s’il ne marche
pas, vous pouvez utiliser la souris ou une prise ESB)

¢ Puis |'écran tactile peut étre plus précis.

-33-



Fonction

Visionneuse photo
Appuyez sur le répertoire pour voir ~Entrez— lecture

DEfin 1 Lo e

~34-



Fonction

E-mail
» Cliquez surl'icbne Courriel E peut saisir I'adresse courriel, puis
vous pouvez ol

* Procédez comme suit

* Définir compte courriel

* Ouverture d'un nouvel courrier

* Envoyez et recevez des courriers électroniques

* Note: Appuyez sur MENU pour faire superposer le menu raccourcis

Note
» Le produit peut soutenir MSN & Logiciels Tiers

-35-



Dépannage

Arrét forcé
. pressez surla touche d’alimentation machine pour 3 secondes, le
dispositif va forcer la fermeture

Restaurer les parameétres par défaut

« Pourrétablir la configuration des paramétres d'usine et effacer toutes les
informations, appuyez sur Menu — Paramétrage — Carte mémoire et
stockage du matériel —restaurerles paramétres d'usine.

Avertissements

* Réinitialiser I'appareil sélectionné supprimera les comptes Google,
systéme et données et paramétres d'application, applications
téléchargées, utiliser avec précaution cette option s'il vous plait.
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Déclarons par la présente

Google, le logo Google, Android, Google Maps, Gmail, vous Tube,
Android Market, et Google Talk sont des marques de Google Inc

-37-
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